INntell

Reclaim your knowledge

Best Practice — o czym pamietac by uzyskac jak najwiecej z inteliLex

inteliLex jest w stanie przetworzy¢ praktycznie kazdg tresc, ktdra jest udostepniania. Jednak
aby uzyska¢ mozliwie najlepsze wyniki, warto pamietac o kilku dobrych praktykach i
wskazowkach:

= Tzw. “miekki enter” (ktéry nie tworzy poczatku nowego paragrafu; zazwyczaj
uzywany poprzez kombinacje klawiszy Shift + Enter) jest obstugiwany przez aplikacje,
ale rekomendujemy, aby starac sie go nie uzywacg,

= Aby inteliLex zwracat wieksze partie tekstu tzn. listy, muszg one pochodzi¢ z plikow w
formacie docx — pliki doc i rtf nie wspierajg tej funkcjonalnosci,

= Listy sg traktowane jako jedna catos¢ (i sugerowane jako catos¢) tylko gdy s3
tworzone automatycznie tzn. gdy uzywana jest funkcjonalnos$é tworzenia listy w MS
Word. W przypadku recznego tworzenia listy przez autora — tylko czes¢ tekstu
zostanie zwrdcona w formie sugestii w inteliLex,

= Czasem listy sg “tgczone” np. 1. Lorem
numerowanie od 1 w ramach wiekszej 2. lpsum |Colibri (Body) -[11 - A" A" ¥ [y
listy. W takim przypadku z punktu j Eﬁl&& B I U #£-L4-i=-i=~ shes
widzenia systemu, jest tylko jedna listai ¢ i ejije~
cata zostanie zwrdcona a nie tylko jej 6 E........ & Cut
czeéé, ktorej numeracja zostata zmieniona 7. awesol [ Copy
(patrz obrazek po prawej), [f) Paste Options:

= Zagniezdzone listy (tzn. listy, ktére E—l

posiadajg podpunkty na jednym lub kilku L

poziomach) sa obstugiwane przez

inteliLex, ale muszg spetniaé punkty

powyzej aby dziata¢ poprawnie (automatycznie generowane, jako jedna lista),
= Tabele sg rowniez przetwarzane przez aplikacje, jednak gdy nie ma takiej

koniecznosci nie rekomendujemy uzywania ich.




